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Czesé pierwsza

PARYZOWIE LUTECJI
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WSTEP

Znuzony diugoletnimi trudami wojennymi, osfabiony wiekiem i ranami, osiadfem wreszcie
na state w Szarej Skale, mojej wsi rodzinnej, lezacej nad Rzeka Bobrow, doptywem Sekwany,
niedaleko miasta Lutecji. Wspomnienia te zapisuje dla mych dzieci i wnukow, by wiedzialy,
ze ich ojciec 1 dziad nie szczedzit krwi i zdrowia w wielkiej wojnie o niepodlegtos¢ Galii.
Bede opisywat wszystko moze zbyt szeroko, bo starzy lubia opowiadaé o swej miodosci, a
Zotnierze — o swych czynach wojennych. Sadze¢ jednak, Ze ta szczegotowos¢ mych wspo-
mnien nie bedzie zbyteczna, moje bowiem wnuki 1 prawnuki, ba! nawet moje dzieci nie moga
sobie po prostu wyobrazic, do jakiego stopnia zmienil si¢ caly swiat 1 nawet ten maly nasz
zakatek rodzinny, odkad na wybrzezach Sekwany ukazaly si¢ po raz pierwszy ziote orly le-
giondéw rzymskich.

Gdy wspominam swoje lata dziecinstwa i pierwszej mtodo$ci, a pdzniej przenoszg si¢ my-
sla 1 wzrokiem do ludzi i rzeczy wspotczesnych, to zdaje mi si¢, zem si¢ przesiedlit z jednej
gwiazdy na druga lub zem przezyt z dziesi¢¢ pokolen ludzkich. A mam wszak dopiero lat
osiemdziesiat 1 czuj¢ si¢ zupeknie zdréw na ciele 1 duszy. Wtosy moje, jakkolwiek pokryte juz
szronem starosci, pozostaly dotad obfite, zgbami moge jeszcze gryz¢ orzechy, a na wspo-
mnienie dawnych bojow czuja, iz miecz drzy mi u boku, i zdaje mi sig, ze i teraz jeszcze dzi-
da nie zaciazylaby mej starej dtoni.

Wspomnienia swoje uktadam 1 pisz¢ w jezyku Rzymian, mimo ze walczylem ze wszyst-
kich sit z nimi i jakkolwiek — wbrew zdaniu wielu innych naczelnikéw galijskich — nie uwa-
Zam, by panowanie ich nad nami bylo nieodwofalne. Ale nie umiem pisa¢ w Zadnym ze zna-
nych mi narzeczy Celtow lub Bolgéw. Sadz¢ nawet, Ze nikt spomi¢dzy nas, Galéw, mimo
wysokiego chociazby wyksztatcenia w szkolach druidéw, nie zdofatby pisa¢ w Zadnym z tych
narzeczy, ktore sa dobre tylko do méwienia. A przy tym jezyk Rzymian znany jest powszech-
nie teraz we wszystkich krajach Celtyki — jak i po calym swiecie zreszta. I piszac jak Rzy-
mianie mog¢ mie¢ nadziej¢, Ze gdyby moje dzieci lub wnuki chcialy kiedy pokazaé te zwoje
papirusu jakiemu znakomitemu gosciowi z dalszych stron, aby 1 on mégt pozna¢ dzieje naszej
wielkiej wojny o niepodlegtos¢ Galii — zawsze zostan¢ zrozumiany.
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Rozdzial 1

SZARA SKAELA I RZEKA BOBROW

Pamigtam siebie od wczesnego bardzo dziecinstwa jako zupelnie malego jeszcze pedraka,
bawiacego si¢ w piasku na wybrzezach Rzeki Bobrow, gdzie roztozyla si¢ wioska mego ojca.
Dom nasz, ktory obecnie synowie moi przebudowali na wzor rzymski, zachowujac w nim
tylko stosowniejszy dla naszego klimatu dach pochyly i spadzisty, w owej dobie przypominat
raczej duza stodote o stomianej strzesze.

Mieszkanie sktadato si¢ z jednej tylko ogromnej sali na dole, ktora zajmowata cata dtugos¢
domu, oraz ze znacznie mniejszej izby przybudowanej na pigtrze, co na owe czasy stanowito
w naszych stronach wielka jeszcze rzadko$é. Sciany tego domostwa byty zbudowane z potez-
nych, z grubsza tylko ociosanych ktdéd drzewa; szpary pomigdzy nimi pozatykano rznigta
stoma, przemieszana z glina, olbrzymia za$ strzecha stomiana, najezona niby siers¢ zwierze-
cia, pokrywata dom niemal catkowicie, zwieszajac si¢ nad $cianami tak nisko, ze nasi wojow-
nicy dobrze musieli schyla¢ karku, aby wej$¢ przez drzwi do wngtrza. Powierzchnia tej strze-
chy przedstawiata dziwne nierdwnosci i zalamania, gdyz strzecha z jednej strony byta wyzsza
anizeli z drugiej, w dodatku u szczytu zdobity ja trzy wysokie zerdzie, wskutek czego z dale-
ka dom nasz z owymi trzema zerdziami, sterczacymi wysoko ponad nim, przypominat mi
zawsze olbrzymiego byka o zjezonej siersci 1 wygigtym grzbiecie, na ktérym stoja zadumane
trzy dlugonogie zurawie. Przy tym, poniewaz stomg strzechy umocniono u szczytu ubita gling
1 kawatami darniny, rost i kwitl tam prawdziwy ogroéd wiszacy z nasianych przez wiatr traw i
kwiatow polnych.

Przodkowie nasi mato dbali o symetri¢ i wygodg, totez kilka nier6wnej wielko$ci otwo-
row, ktore zastgpowaly nam okna, wycieto w §cianach domu to wyzej, to nizej, dym za$ z
ogniska wychodzit w powietrze do gory wprost przez umyslnie pozostawiona w tym celu
dziur¢ w dachu. Co prawda, to, zanim wyszedl, hulal sobie po trosze i po mieszkaniu, wyci-
skajac obecnym 1zy z oczu, zwlaszcza stuzbie pracujacej przy ognisku. Podtogg, ubita z gliny,
pokrywaty rozrzucone to tu, to 6wdzie wiazki stomy, na ktérych siadano za dnia, a na noc,
zebrane po kilka razem, stuzyly za postanie. Dla znakomitych za$§ gos$ci, ktérzy nocowali u
nas, te postania z wiazek stomy przyrzucano jeszcze puszysta skora niedzwiedzia, lisia lub
wilcza.

Od tej surowej prostoty dziwnie odbijata rozwieszona po $cianach bron wyborna, ktéra
swiadczyta o zasobno$ci domu i upodobaniu gospodarza w rzemiosle wojennym. Byly wige
tam miecze z brazu, a nawet najprzedniejsze stalowe, krotkie wtocznie do ciskania, diugie,
cigzkie dzidy, ozdobne tarcze i hetmy.

Pomiegdzy tymi rzeczami $wiecily tu i 6wdzie drogocenne i1 pigknej roboty naczynia ze
zlota, srebra lub bursztynu: misy, wazy, kubki lub czary. Te pigkne i kosztowne rzeczy po-
chodzity ze zdobyczy wojennych mego ojca 1 dziada, i takichze jeszcze skarbéw pelna skrzy-
nia dgbowa stala w jednym rogu sali, a zawierata nawet pewien zapas monet bitych w ztocie,
srebrze i brazie.

Mieszkanie mojej matki na pigtrze domu bylo urzadzone ze znacznie wigksza wygoda, ba!
nawet zbytkownie. Stato tam duze toze debowe 1 kilka takichze krzeset, wszystko trwatej ro-
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boty, a zdobne plaskorzezba; podtoge zascietat kobierzec wzorzysty, a $ciany zastaniaty pigk-
ne tkaniny o zywych barwach. Ojciec moj bowiem swa zong, a moja matke, niezmiernie sza-
nowat i kochat; i cokolwiek tylko mogt zdoby¢ z rzeczy cennych lub rzadkich, czy to w wy-
prawach wojennych, czy tez przez stosunki handlowe z Paryzami Lutecji, wszystko to prze-
znaczat dla niej.

Pewnego razu w potyczce z Germanami pomigdzy thumem wojownikéw ujrzat meza ol-
brzymiej postawy, noszacego wspanialy ztoty naszyjnik. Posrodku tego ztotego tancucha
tkwit ogromny bursztyn, otoczony dokota drobniutkimi, lecz §wiecacymi jak male stonca
kamyczkami.

— Jakze pigknie bytoby mej Eponinie w tym naszyjniku!... — pomyslat moj ojciec.

I bez wahania rzucit si¢ z mieczem w dtoni na owego wodza germanskiego. Po krotkiej,
lecz zacigtej walce powrocil z naszyjnikiem, gtowa nieprzyjaciela — i potgznym cigciem przez
twarz, po ktorym gigboka blizna pozostata mu na cate zycie.

— Zapytacie moze: po co mu byla potrzebna ta glowa nieprzyjaciela?... A oto postuchajcie,
bo teraz obyczaj ten juz zaniknal.

Strzechg naszego domu zdobily r6zne trofea, przede wszystkim mysliwskie, a wigc czaszki
zubrow, tosi, jeleni, niedzwiedzi, dzikéw i tym podobne, nastepnie za$ takze czaszki wrogow,
zabitych na wyprawach wojennych. Im wigcej naczelnik galijski mial na strzesze swego do-
mu tych ozdob, szczegodlnie czaszek nieprzyjacielskich zatknigtych na kijkach wbitych w
stomg, tym wigkszy dlan szacunek odczuwal gosé¢, wchodzacy po raz pierwszy do domu, ro-
zumiat bowiem, i1z wchodzi pod dach wielkiego wojownika, stawnego z mgstwa 1 czyndow
orgznych.

Tak wiec frontowa cz¢$¢ dachéw naszych doméw stawala si¢ kromka naszych zwycigstw.
Lecz pod gotym niebem na strzesze umieszczano tylko czaszki pospolitych wojownikéw,
czaszki za$§ wodzow, owinigte w kosztowne tkaniny, sktadano ze czcia do skrzyni zawieraja-
cej najcenniejsze zdobycze wojenne, skad wydostawano je tylko w dni uroczyste lub w razie
odwiedzin jakiego$ znakomitego goscia, przy czym opowiadato si¢ zazwyczaj, w jakich oko-
licznosciach gltowa ta zostata oddzielona od tutowia wroga.

Dom nasz oraz przylegly ogrod 1 podworze otaczat dokota zywoplot, poza ogrodem za$
rozciagata si¢ wioska, ztozona z szeregu chatup, podobnie wraz z podworkami i ogrodami
okolonych zywoptotem. Niektore chaty, stanowiace mieszkania wojownikéw, podobne byty
do naszego domu, tylko mniejsze; inne za$, ubozsze, nalezaty do rolnikoéw, ktorzy czgsciowo
byli wolnymi ludzmi, czgsciowo za§ niewolnikami, pochodzacymi przewaznie ze zdobyczy
wojennej. Chatupy te byly tak niskie, Ze pokrywajaca je stoma spuszczala si¢ prawie do zie-
mi. Wchodzito si¢ do nich niemal na czworakach. Wigkszo$¢ ich byta zbudowana z kt6d nie
ociosanych, zdarzaty si¢ jednak miedzy nimi budowle jeszcze pierwotniejsze, na przyktad
okragte jak ule chatupy z trzciny, zwiazanej u gory, z wierzchu za$ pokrytej stoma dla ochro-
ny od chtodu, albo tez lepianki z gliny i stomy lub nawet wprost — szalasy z galezi, nieraz
jeszcze zielonych.

Cala wie§ wraz z naszym domem otaczat dookota wysoki czgstokot o cigzkiej dgbowej
bramie zamykanej na drewniang zasuwg, co wystarczato, aby nas broni¢ w dzien od niespo-
dziewanego wtargnigcia. W nocy za$ wsi strzegly nasze psy tak wielkie 1 zle, ze si¢ niewiele
r6znity od wilkow. Dzielity z nimi tg straz nocna nasze wieprze, olbrzymie, wpoldzikie, ktore
chrzakajac 1 ryjac ziemig walgsaty si¢ noca swobodnie po calej wiosce. Biada nieszczgsnemu
ztodziejowi, ktoremu by si¢ udato przedostaé przez czgstokol!... Psy i wieprze bytyby go na-
tychmiast rozszarpaly, a nawet pozarly, tak iz z biedaka nie pozostatoby ani §ladu. Rzecz jed-
nak oczywista, wie$ nasza znajdowata si¢ gldéwnie pod ochrona bogow.

Najwiecej u nas byly czczone boginie Epona 1 Bobona; pierwsza jako szczegdlna opiekun-
ka koni, druga — bydla rogatego. Wiesniacy nasi wystawili obu boginiom u dwu przeciwle-
glych krancow wioski co§ w rodzaju posagdéw, czyli wlasciwie wprost dwa stupki drewniane,
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z ktorych jeden miat u szczytu wyciosana z drzewa glowe konia, drugi za$ takaz gtowe byka
o duzych rogach. W pewne poswigcone boginiom dni roku pierwotne te figury oblewano
krwia ofiar.

Dookota wzgoérza Szarej Skaly rozciagaty si¢ olbrzymie lasy, ktorych granic nie znaliSmy
doktadnie. Szumiaty tam wspaniate degby 1 buki, brzozy 1 smukte sosny podobne do kolumn
Swiatyn rzymskich. A poniewaz te drzewa rosty niezmiernie blisko jedno od drugiego — wia-
zalty jeszcze je ze soba zielone sploty bluszczu, jemioty i dzikiego winogradu — tworzylo wigc
to takaq zwarta masg roslinnosci, ze poza pewnymi udeptanymi juz drogami i $ciezkami nie-
podobna byto przedosta¢ si¢ tedy bez topora, w niektorych za§ miejscach nawet promienie
stoneczne nie przenikaty gestwiny.

Dalej w tych lasach rozlewaly si¢ grzaskie bajora i bezdenne trz¢sawiska, z wierzchu po-
kryte ztudnie zielenia traw, ponad ktéra — 1 to wlasnie w miejscach ptytszych — sterczaly nie-
raz rosochate rogi uwieztych tam jeleni.

Niewielu tylko $miatkow odwazalo si¢ zapuszcza¢ nazbyt daleko w glab tej puszczy, a
nawet psy nasze, ktore nieraz polowaly same na drobniejsza zwierzyng, wracaly z tych wy-
cieczek do lasu przerazone jakie$, drzace, z podgietym ogonem, i cisngty si¢ skomlac do nég
swych panoéw. Lecz na calym naszym wzgorzu Szarej Skaty i nawet dalej, w pewnym pro-
mieniu dokota niego, grunt byt juz wykarczowany, oczyszczony starannie i uprawny dzigki
pracy naszych wiesniakow, ktorzy zasiewali na nim pszenicg, zyto, jeczmien, owies, SOCZewi-
cg 1 proso.

U podnoza Szarej Skaty przeptywata rzeka, zwana Rzeka Bobréw. Bierze ona poczatek w
potudniowo-zachodnich gérach daleko od nas, niosac mgtne wody do Sekwany pod Lutecja.
Byta za$ podowczas niezmiernie kaprysna: to zraszata dobroczynnie nasze pola i taki, ptynac
sobie spokojnie w gliniastym lozysku, to zndw niespodzianie wzdymala si¢ gniewnie i z nie-
oczekiwana wsciektoscia ttukta o brzegi, unoszac ze soba nasze zasiewy, nieraz czg$¢ stad, a
niekiedy 1 pasterzy. Czasem ni stad, ni zowad zmieniata kierunek i w migkkim gruncie prze-
bijata sobie nowe lozysko, zostawiajac nam w zamian straconego w ten sposob obszaru stare
tozysko, ktore zazwyczaj bardzo predko porastato trawa i1 krzakami.

Wiesniacy nasi przypisywali jej namigtnosci zywej istoty, aby wigc utagodzi€ ja i przebta-
gaé, nieraz sypali w jej nurty noca przy $wietle ksigzyca ziarna zboza. Nawet ojciec moj po-
dzielat ich poglady, pamigtam bowiem, ze pewnego roku po wielkiej powodzi wyjechal na
kilka dni z trzema tylko wiernymi stugami na jaka$ tajemnicza wycieczk¢ w kierunku potu-
dniowo-zachodnim; dopiero pdzniej dowiedziatem sig, ze sktadat ofiary u zrodet Rzeki Bob-
réw, lejac w jej wody mleko 1 wino i1 zabarwiajac je krwia zabitego na ofiarg konia, po czym
rzucit jeszcze w te zdradliwe fale trzy zlote monety, trzy srebrne i trzy brazowe.

Nazwa ,,Rzeka Bobrow” pochodzi stad, ze mnostwo bobrow mieszkalo istotnie na jej
brzegach, zwlaszcza o jakie parg tysigcy krokow za wzgoérzem Szarej Skaly, nieco w gorg
rzeki, gdzie jej wody tworzyty kilka odndg 1 wysp. Byla tam cata kolonia tych zwierzat w
liczbie zapewne kilkuset, zwana przez nas ,,Miastem Bobrow”.

Podrostszy o tyle, zem poczat wedrowac sobie po caltym wzgdrzu i1 jego najblizszych oko-
licach, nieraz zbiegalem ku osadzie bobréw, by si¢ przypatrzy¢ ich ruchliwemu i pracowite-
mu zyciu.

Z prawdziwa przyjemnoscia widziatem, jak te rozumne i tadne zwierzatka o wasatych
pyszczkach, majace sier§¢ gesta 1 l$niaca, plaski, pokryty tuska ogon, tylne tapy z palcami
spigtymi btona jak u kaczek, przednie za$ opatrzone ostrymi i dtugimi pazurami — snuly sig i
krzataty po wybrzezu 1 wsrod waod rzeki. Silnymi pazurami przednich pigciopalczastych tap
wykopywaty sobie w ziemi, ale tuz nad woda, nory lub tez budowaly z gat¢zi domki, do-
prawdy przypominajace niektore z chat naszych wiesniakdéw. Najciekawsze byto jednak, jak
budowaly groblg. Najpierw niektore bobry ostrymi zgbami $cinaty co ciensze mlode drzewka,
potem, rowniez z¢bami, zaostrzaly je u dotu, aby je tatwiej bylo wbi¢ w ziemie, gdy tymcza-
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sem inne bobry, nurkujac pod woda, wykopywaty tam doty. Nastepnie przysiadiszy na tyl-
nych lapach, trzymajac zaostrzone kotki w przednich, wbijaly je w dno rzeki, przy czym wy-
prowadzaly nimi w ten sposéb dwie tak prawidlowe linie, rowne jak pod sznur, ze moglby im
tego pozazdrosci¢ niejeden rzymski inzynier.

Po ukonczeniu tej pracy wstepnej bobry zrecznie 1 szybko — jak wprawni koszykarze — za-
plataty gigtkimi witkami te dwa rzgdy pali, nastgpnie przestrzen migdzy nimi zapetniaty zwi-
rem, piaskiem, kamieniami, kawatkami drzewa, a wreszcie na to wszystko nanosity sporo
migkkiej gliny, ktora tak mocno ubijaty plaskimi ogonami — przypominajac mi przy tej pracy
kobiety, co piora kijankami odziez — ze glina stawatla si¢ twarda i1 potyskliwa jak kruszec. Po
dokonanej pracy przy budowie grobli mite te zwierzatka, dumne widocznie ze swego dzieta,
poczynaty przebiega¢ w wesotych podskokach po grobli z jednego konca na drugi i pogwiz-
dujac przygladaly si¢ z zadowoleniem swej robocie.

Aby moc podgladac to zycie Miasta Bobréw, kladlem si¢ zazwyczaj posrod wysokiej tra-
wy opodal ich osady, majac pod r¢ka tuk i strzaty. Z poczatku moje przybycie wywotywato w
osadzie bobrow wielki poptoch; zwierzg¢ta z pospiechem nurkowaty do rzeki, a trwozliwe ich
pogwizdywania ploszyly nawet inne bobry, pracujace daleko na groblach lub na wyspach
rzeki. Widocznie jednak byty zbyt ciekawe, aby si¢ dtugo ukrywaé, wkrotce bowiem nad
ciemnawymi falami rzeki, ostroznie wysuwajac si¢ z wody, ukazywaly si¢ okragte, wasate
glowki, ktore rzucaty na mnie spojrzenia pelne nieufnos$ci i trwogi 1 zaraz chowaty si¢ pod
wodg — aby po chwili si¢ wynurzy¢ i ukradkiem znow spojrze¢ na mnie. Stopniowo mite te
gléwki poczynaly ukazywac si¢ na powierzchni wody coraz to liczniej, fadnymi, rozumnymi
oczami przygladajac mi si¢ coraz dtuzej. Az wreszcie zrozumiawszy widaé, ze im z mej stro-
ny nie grozi niebezpieczenstwo, najpierw ostroznie wysuwaty si¢ na brzeg, nastepnie poczy-
naly tam chodzi¢ i skaka¢, a wkrotce braty si¢ znéw do przerwanej roboty. Pracowaty z takim
zapatem, ze niektére spomig¢dzy nich, zapgdzajac si¢ po kamienie lub zwir, przeskakiwaty z
rozpedu przez moje wyciagnigte na trawie nogi. W koncu nawet samice z matymi wychodzity
z nor 1 chatek na wybrzeze 1 lekcewazac sobie moja obecno$¢ grzaty si¢ na stoncu oraz kar-
mity spokojnie swe mtode, przygladajac si¢ pracy m¢zow i braci. Niekiedy zreszta ni stad, ni
zowad w osadzie powstawat nagly poptoch. Zazwyczaj jednak nie ja bywatem jego przyczy-
na, lecz albo zabtakany jelen, ktory z wielkim szumem gatg¢zi wyskakiwal na wybrzeze z lasu,
albo przebiegajace mimochodem tamtedy stado dzikéw... Nic jednak nie moglo zniechgcié
tych dzielnych zwierzat do pracy. Przeszkadzali im nieraz nieproszeni goscie réznego rodzaju
lub szalala rzeka, zrywajac wszystkie ich groble 1 tamy, gdy jednak niebezpieczenstwo mija-
to, czworonozni budowniczowie, pogwizdujac sobie, natychmiast odwaznie wznawiali robo-
te.

Ludno$¢ naszej wioski otaczata to Miasto Bobrow wielkim poszanowaniem, a to tym wig-
cej, ze bobry przepowiadaty pono¢ pogodg oraz powodzie. Ojciec moj twierdzil nawet, ze
oddaja nam znaczne ustugi, gdyz dzigki tamom i groblom powstrzymuja nieco przyptyw wod,
nie dopuszczajac w ten sposob nazbyt nagtych i zbyt silnych powodzi. Nikt tez z mieszkan-
cow Szare] Skaty nie bylby si¢ wazyl zabi¢ bobra. Nasi starzy wiesniacy utrzymywali nawet,
ze niegdy$ dawno, bardzo juz dawno, przodkowie ich, mieszkancy Szarej Skaty, zyli wspol-
nie z bobrami 1 mowili nawet wspolnym z nimi jezykiem; z zabobonnym szacunkiem tez pa-
trzyli na te male gryzonie, widzac w nich dusze swych przodkéw, ktore weielily si¢ w ciata
tych zwierzat, albo tez uwazajac ich za swych dalekich krewnych.

Nie wiem, o ile to moze by¢ prawda. Prawda jest jednak, ze nasi sasiedzi z Lutecji z dawna
juz nadali mieszkancom Szarej Skaly przezwisko ,,Bobréw”, a my$Smy si¢ tym nie obrazali
wcale, przeciwnie — dumni byliSmy z tego miana! M9j ojciec, dziad i pradziad, jakkolwiek
pochodzacy z innego plemienia nizli nasi wiesniacy, na swych tarczach i znakach wojennych
nosili bobra wyrobionego z brazu, w postawie siedzacej, trzymajacego w przednich tapach
kotek zaostrzony u gory jak dzida. A nalezy wiedzie¢, ze nawet imi¢ mego ojca—Beboryks,
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nadane mu przez jego ojca, a mego dziada, w starozytnym miejscowym jezyku oznacza
,»krola bobrow”. Stowem, nas — Paryzéw z Szarej Skaty — zwano ogoélnie ,,Bobrami” i ,,Bob-
rami” tez zostajemy nadal 1 na zawsze — jezeli tylko moje wnuki nie poczna si¢ wstydzi¢ swe-
go starego nazwiska i idac za przyktadem innych nie przybiora jakiego imienia na wzor na-
zwisk rzymskich.

Rozdzial 11

MIESZKANCY SZAREJ SKALY

Ludno$¢ Szarej Skaly stanowi czg$¢ plemienia Paryzow, ktorych najwigksza wies, Lu-
tecja', lezy na jednej z wysp Sekwany. Plemig to, jakkolwiek, mowiac bez przechwalki, naj-
znakomitsze ze wszystkich plemion Galii, jest wszakze jednym z najszczuplejszych, zamiesz-
kujac bowiem oba brzegi Sekwany oraz wybrzeza rzek: Marny, Oise, Essonny i paru innych
mniejszych, zasiedla nie wigcej nad dziesi¢¢ do dwunastu mil kwadratowych przestrzeni. O
swych przodkach wie$niacy nasi opowiadaja nader dziwne i1 zgota nieprawdopodobne rzeczy.
Na przyktad, jakoby oni w todziach z wydrazonych pni drzewnych ptywali ongi$ po dolinach
naszego kraju, ktore podobno byly wowczas rozleglymi, glgbokimi jeziorami. Wskazuja na-
wet dotad jakie$ otwory w wystepach skat, wygladajace rzeczywiscie jak dzieto rak ludzkich.
Starozytni wojownicy — o ile mamy wierzy¢ stowom wiesniakow — musieli toczy¢ walki z
jaszczurami stustopowej dtugosci, ktére potykaly wotu jak muche, ze straszydtami wodnymi
o labgdziej szyi i rybiej tusce, ze skrzydlatymi smokami, ze sloniami, znanymi nam z opo-
wiadan, ktére rzekomo wowczas byly poroste dtugim wlosem, ba! nawet pospolite niedzwie-
dzie miaty by¢ pono¢ tak olbrzymie, Ze stanawszy na tylnych tapach glowami siggaty wierz-
chotkow drzew! PsoOw nie umiano jeszcze uktada¢ do polowania, natomiast owi starozytni
ludzie oswajali sobie jelenie, na ktorych jezdzili i ktérych tanie doili, jak my doimy krowy.
Nie znali tez jeszcze zelaza, ani nawet brazu, 1 do walki uzywali tylko toporkéw kamiennych.

Lecz owa pierwotna ludno$¢ naszego kraju zostata nastgpnie pokonana przez Celtéw i
Bolgow 1 czeSciowo wytegpiona, czgSciowo wygnana, czg$ciowo za$ zamieniona w niewolni-
kéw. Potomkowie ich zapomnieli juz swej dawnej mowy 1 moéwia w naszym jezyku. Musi
by¢ w ich bajdach szczypta prawdy, nieraz bowiem przeorujac nasze pola znajdujemy w zie-
mi toporki lub groty z kamienia, a zdarza sig, zwlaszcza w miejscach gigboko rozmytych
przez wodg, odkopa¢ nawet szkielet jakiego$ olbrzymiego a nie znanego nam potwora. Wie-
$niacy nasi utrzymuja nadto, jakoby w rozciagajacych si¢ ku zachodowi od Lutecji nieprze-
bytych puszczach mozna napotkaé jeszcze niekiedy ludzi z tego niemal doszczgtnie zaginio-
nego juz plemienia, zyjacych pomigdzy dzikimi jak oni zwierzgtami.

Nie mam najlzejszej watpliwosci, 1z to jest prawda, opowiadania te bowiem potwierdza
pewne zdarzenie z czaséw mego dziecinstwa, ktérego sam bytem swiadkiem. Jeden z wojow-
nikéw mego ojca, nazwiskiem Dumnak, wraz z nierozlacznym towarzyszem i przyjacielem,
ktérego zwano Arwirag, obaj z rzedu tych zuchwatych §miatkdow, co to nie lgkaja si¢ ni bo-
géw, ni ludzi, ni dzikich i niebezpiecznych zwierzat, postanowili uda¢ si¢ na wyprawe¢ my-

! Dzisiejszy Paryz.
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sliwska witasnie w glab tej puszczy zachodniej, by ja nieco zbada¢. Caty tydzien nie byto ich
wida¢ z powrotem, tak iz w Szarej Skale poczgto nawet obawiac sig, ze zgingli; wreszcie uka-
zali si¢ znowu na placu przed domem mego ojca, przywozac jakie§ dziwne stworzenie, skre-
powane sznurami i przytroczone do siodta Dumnaka. Dumnak odtroczyt je i tak bez ceremo-
nii cisnal z géry przed progiem naszego domu, jak gdyby to byl jaki$ tobot podrézny. Lecz
Ow tobot poczal si¢ zaraz poruszac i dalo sig zen stysze¢ gniewne mruczenie i dzwigki jakies$
— dzwigki ludzkiego glosu... Dumnak zeskoczywszy z siodta przeciat mysliwskim nozem
sznury kr¢pujace potwora i rzekt:

— Sadzg, ze teraz mozna go juz rozwiazaé, gdyz od trzech dni nic w ustach nie miat, moze
wigc bedzie tagodniejszy... Spytajcie Arwiraga, ile trudu kosztowato jego ujecie. A i potem
niemato sprawial nam jeszcze ktopotu...

I zrzuciwszy kubrak, pokazat szeroka, jakkolwiek niezbyt glteboka rang na ramieniu, ktorej
wszyscy poczeli sig¢ ciekawie przypatrywac, nie mogac zrozumie¢, jakim by narzedziem mo-
gla by¢ zadana. Lecz Dumnak rozstrzygnat watpliwosci, gdyz wyjal zza pasa jaki§ dziwny
przedmiot i rzekt:

— Patrzcie, oto jest orgz tego potwora! Doprawdy, szczerze podzigkowatem w mysli mej
matce za to, ze wydala mi¢ na $wiat z takimi mocnymi ko$¢mi! A gdybym nie uskoczyl na-
tychmiast, nie tylko ramig¢ moje, lecz i glowa nie bytaby cala!

To méwiac podat memu ojcu podtuzny, plaski kamien rzeczny, przypominajacy ksztattem
toporek, zaostrzony z jednej strony jak ostrze siekiery, z drugiej za§ zwgzony mocno jak
gwo6zdz ogromny i1 tym we¢zszym wilasnie koncem wetknigty w otwor w jelenim rogu, a przy-
wiazany don sznurem z lyka.

Kiedysmy ogladali z zajeciem o6w toporek kamienny, cztowiek lesny, ktory dotad tylko
mruczat ghucho, porwat si¢ nagle na réwne nogi, wydajac jaki$ grozny, gardtowy, chrapliwy
krzyk podobniejszy do krotkiego ryku raczej nizli do glosu cztowieka. Dumnak skoczyt don
natychmiast i pochwycil z tylu za ramiona; jednakze tylko z pomoca kilku wojownikéw udato
mu si¢ po uporczywej walce pokonac to ryczace wsciekle, kasajace 1 drapiace stworzenie —
tak silne, a zarazem tak zwinne i zrgczne, ze wywijato si¢ wojownikom z rak jak waz, aby
wydosta¢ si¢ na swobodg. Bylem matym chtopigciem podowczas, totez przestraszylem sig
ogromnie tego nie znanego mi, dzikiego zwierza i dopiero po dhuzszej chwili, gdy odwazylem
si¢ wreszcie don zblizy¢, przekonatem sig, iz to jest — cztowiek. Wzrostu byt raczej niskiego,
lecz barczysty, o potgznych muskutach ud i ramion; cale cialo poros$nigte wlosami, rece dtu-
gie, czoto niskie, nos szeroki i nieco sptaszczony, duze, silne szczeki o grubych wargach
przypominaly zwierz¢ drapiezne, a spod lasu ggstych czarnych wlosow, spadajacych mu az
do pasa, $wiecily niewielkie czarne oczy o wyrazie okrutnym i zarazem trochg¢ przestraszo-
nym. Lecz ten dziki cztowiek miat na sobie jaka taka odziez, a mianowicie co§ w rodzaju tu-
niki ze szczurzych skorek oraz na szyi dtugi naszyjnik z muszel — moze jaki$ talizman?... Mi-
n¢ miat posgpna i chmurna. Stat nieruchomo, o ile go pozostawiono w spokoju, tylko czasami
spogladat spode tba, ukradkiem, w strong lasu. Gdy jednak kto don podchodzit i przypatrywat
mu sig, poczynat zaraz ciskac si¢ i rzucac, szczerzac z wsciektoscia duze 1 jak u wilka ostre
zgby.

Dumnak poczat nam opowiadac:

— O trzy dni drogi stad wsérdd prawie niedostgpnej gestwiny lesnej spostrzegliSmy duza
pieczare w skale, z ktorej dochodzil nas cigzki zaduch. Nic dziwnego — u wejscia bowiem do
jaskini lezato kilka na po6t odartych z migsa i na pot rozktadajacych sig trupéw zwierzat. Po-
mimo iz deszcz poczat pada¢ wlasnie, woleliSmy schroni¢ si¢ raczej pod wystep skaty nizli
wejs¢ do jaskini zamieszkalej — jak sadziliSmy— przez jakiego§ czworonoznego drapieznika.
Raptem z czarnego jej otworu wypadt na nas niespodzianie ten oto dzikus, ktory na pierwszy
rzut oka zrobit na mnie wrazenie nie czlowieka, tylko jakiego$ olbrzymiego wiochatego kigb-
ka. Odskoczytem mimo woli. Ten ruch bezwiedny ocalit mi¢ od $mierci, gdyz toporek ka-
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mienny, ktory widzicie, $wisnat mi tuz koto glowy i zadrasnawszy cokolwiek ucho zranit
cigzko w ramig. Na szczgsécie dziki z rozpedu potknat si¢ o korzenie drzewa i rozciagnat jak
dtugi na ziemi, my za$ naturalnie skorzystaliSmy z tego natychmiast 1 rzuciwszy si¢ nan z
dwu stron mimo jego zacigtego oporu pokonaliSmy go i zwigzali sznurami. Mozecie teraz
osadzi¢, czy to nam przyszio tatwo! GdySmy si¢ jeszcze szamotali, z przerazliwym krzykiem
przemkngta koto nas jaka$ podobna do naszego jenca istota, prawdopodobnie jego godna
matzonka, ktora uciekta z dwojgiem matych w glab lasu. Weszlismy nastgpnie do jaskini, aby
przy $wietle pochodni rozejrze¢ si¢ w niej trochg, lecz nic tam nie bylo godnego uwagi, za-
duch za$ panowal w niej tak przykry, ze pospieszyliSmy wyj$¢ na Swieze powietrze. Naleza-
toby jednak da¢ mu co$ zjes¢.

Przy tych stowach Dumnak ostroznie rozwiazal reke jenca.

— Moze mu przynie$¢ kawalek pieczonego migsa? — odezwatem sig na to.

— Pieczonego migsa... jemu?! — roze§miat si¢ Dumnak. — Alez moje dziecko, ten pan wcale
nie jest tak wybredny!... Zobaczysz zaraz.

Mowiac to odwrdcit si¢ 1 zregcznym ruchem zabil drzewcem dzidy przechadzajacego sig
dumnie po podworzu koguta, ktory zabieral si¢ wtasnie do wyspiewania swego triumfalnego:
kukuryku! Po czym drgajacego jeszcze ptaka podal cztowiekowi lesnemu. Ten wyrwat mu go
z r¢ki, zadrasnawszy ja przy tym trochg swymi dlugimi paznokciami, i wpil ostre zgby w ko-
guta tak gieboko i1 chciwie, ze az zatrzeszczaty kosci ptaka, a pierze posypato si¢ dookota;
parskat tez, sapat i fukat przy jedzeniu jak dziki kot, gotow kasa¢ i drapa¢, gdyby kto§ o$mie-
lit si¢ wyciagnac reke po jego jadto.

Prézne byty usilowania Dumnaka, aby tego czlowieka lesnego oswoi¢. Co prawda, mniej
troch¢ kasat 1 drapal, lecz nie spuszczat oczu z lasu. Stojac przykuty u stupa przed domem
Dumnaka, to z bezsilng wscieklo$cia targal swe wigzy, ciskajac si¢ i miotajac na wszystkie
strony, a skakat nieprawdopodobnie wysoko, to znéw wpadat w ghuicha rozpacz. Nie chciat
bra¢ pokarmu i w koncu pewnego dnia sam sobie roztrzaskat glowe o wegiet domu Dumnaka,
dokad mogt si¢ zblizy¢ na swym dos$¢ dlugim tancuchu. Nikt go nie zatowat zreszta. Ojciec
moj prosit juz nawet przedtem kilkakrotnie Dumnaka, aby uwolnit wie$ od tego ,,wstrgtnego
zwierzecia”, obawial si¢ bowiem, aby ten dzikus nie uczynit mi jakiej szkody, gdyz lubilem
mu si¢ przygladac.

Czy ten cztowiek urodzit si¢ dzikim, czy zdziczat wsrdéd ghuchej puszczy pomiedzy zwie-
rzgtami?... Tego wam powiedzie¢ nie umiem. Wracam wigc do opisu naszego rodzinnego
gniazda, Szarej Skaty.

Do ojca mego nalezaty wszystkie ziemie w dolinie Rzeki Bobrow, a nawet trochg przyle-
glych jeszcze, pradziad mdj bowiem, pochodzacy z plemienia Bolgdéw, zdobyl je zbrojna re-
ka. Osobnymi wioskami w dolinie rzeki rzadzito pigtnastu naczelnikéw, ktorzy wobec tego,
ze wszystko, co posiadali, otrzymali niegdy$ od mych przodkow, obowiazani byli stawa¢ w
razie potrzeby ojcu memu do pomocy z cata swa sita zbrojna 1 walczy¢ z wspdlnymi wrogami
pod jego znakiem wojennym. Nazywali go swym starszym bratem, siebie za§ — mlodsza bra-
cia; 1 ustalil si¢ obyczaj, ze we wszystkich swych zatargach 1 sporach obierali go sobie za s¢-
dziego. Nawet najblizsza posiadlo$¢ mego ojca, czyli Szara Skata, byla takze obszerna, w
gore bowiem rzeki rozciagata si¢ do osady bobrow, w przeciwng za$ strong si¢gata stop gory
Lukotycji, obejmujac procz wioski, gdziesmy mieszkali, kilkana$cie innych, ktoére ojciec moj
czesto objezdzal, pilnujac w nich gospodarstwa.

Uprawa ziemi zajmowali si¢ u nas wolni przewaznie ludzie z klasy rolnikéw, ktorym oj-
ciec moj dawat sprzgzaj, narzedzia do pracy, a w razie nieurodzaju ziarno siewne, w zamian
za$ dzielit z nimi plony ich zniwa i1 przychéwek bydta. Wiesniacy ci ojca mego zwali swym
ojcem i chetnie pracowali na nasza i wlasna korzys¢ na tej wspdlnej roli, bardzo zadowoleni,
1z oddajac naczelnikowi z Szarej Skaty czgs¢ swych plondw, moga by¢ w zamian pewni jego
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opieki na wypadek nieurodzaju lub tez najazdu nieprzyjacielskiego, co zdarzato si¢ dos¢ cze-
sto. Ubierali si¢ prawie tak samo jak mdj ojciec i inni naczelnicy z doliny rzeki — to jest w
dtugie welniane plaszcze w pasy zielone i czerwone lub tez w krate z tychze barw, a do swych
czapek przypinali — rdwniez jak ich panowie — pidra czaple; totez cztowiekowi z innych oko-
lic do$¢ byto spotka¢ kogokolwiek z naszych, na przyktad na targu w Lutecji lub gdzies, w
drodze, aby zaraz powiedzie¢ sobie:

— Al to jest cztowiek z doliny Rzeki Bobrow. — Albo: — A! to jest Bobr. — Lub: — To jest
ktoéres$ z dzieci Beboryksa.

Lecz oprocz ludzi wolnych pracowali u nas na roli niewolnicy pochodzacy ze zdobyczy
wojennej albo sposréd potomkow dawnej ludnosci tego kraju, niekiedy za$ po prostu kupieni
przez mego ojca czy dziada od kupcoéw z Lutecji w zamian za zboze, bydto lub trzodg chlew-
na. Za dobrego rumaka bojowego dawano czterech niewolnikow. Stanowili wigc oni wita-
sno$¢ nasza, tak samo jak bydto lub konie, powinnoscia tez ich byto oddawac¢ panu caty owoc
wlasnej pracy. Lecz ojciec moj obchodzit si¢ z nimi tak sprawiedliwie i po ludzku, jak i z
wolnymi rolnikami, karmiac ich w lata nieurodzaju 1 broniac od ztego obejscia, wigc tez 1 oni
byli nam szczerze oddani i przychylni, a to tym bardziej, ze wigkszo$¢ ich od dawna juz osia-
dta na naszych gruntach. Gdym przebiegal mimo chatup naszych wiesniakow — wolnych lub
niewolnych — przeprowadzany ich przyjaznymi stowami i spojrzeniami, nieraz styszatem, jak
szeptali pomigdzy soba:

— Patrzcie, patrzcie, jak pigknym i silnym staje si¢ nasz maly Wenestos! Bgdzie z czasem
zupehnie taki, jak jego ojciec: grozny tylko dla wrogéw, a dobry dla swych dzieci, rolnikéw!

W razie wielkiej potrzeby ojciec moj mogt ich wszystkich powotaé pod bron — i w takich
wypadkach stawiali si¢ bez oporu, gotowi walczy¢ 1 umrze¢ za niego. Lecz rolnicy tak po-
trzebni nam byli do uprawy ziemi, ze wzywano ich na wojng niezmiernie rzadko, w wypad-
kach szczegolnie groznego niebezpieczenstwa tylko, na pospolite za§ wyprawy wojenne uda-
wali si¢ zazwyczaj jedynie wy¢wiczeni w sztuce wojennej wojownicy: wigc jezdzcy, ktorzy
mieli prawo do noszenia ztotego naszyjnika, a mieli najwyborniejszy, drogi orez, oraz skrom-
niej juz uzbrojeni piesi wojownicy, ktorzy z uwagi na dtuzsze lata stuzby lub tez ze wzgledu
na mestwo 1 zastugi przechodzili nieraz p6zniej do klasy jezdzcodw. Jedni i1 drudzy byli, jak to
moéwiono podéwcezas, ,,wiernymi” mego ojca. Wojownicy wigksza czg§¢ czasu ¢wiczyli sig
wspodlnie z mym ojcem 1 pod jego kierunkiem w ujezdzaniu pétdzikich koni, ciskaniu wtocz-
nia, szermierce mieczem i dzida, poza tym uczyli si¢ $piewac pie$ni wojenne i poznawac roz-
ne prawa wojenne, ktore nalezato szanowac; tak na przyktad prawa heroldow, przyjezdzaja-
cych z obozu nieprzyjacielskiego w jakim$ poselstwie, a chociazby nawet z wyzwaniem.
Kazdy z naszych wojownikow mial w wiosce swoj dom, wigkszo$¢ — zony i dzieci, zazwy-
czaj jednak u schytku dnia zgromadzali si¢ wszyscy u nas na wieczerzy. Ojciec mdj zasiadat
na poczesnym, cokolwiek wyzszym miejscu za stotem, dalej po obu stronach inni wedlug
zashug 1 starszenstwa; siedzac na wiazkach stomy raczyli si¢ migsem tosi, jeleni, dzikow, a
takze zwierzat domowych: wolow, barandw i §win. Najdzielniejsi a najmegzniejsi otrzymywali
od mego ojca najlepsze kaski. Popijano za$ migsiwo sikera” i miodem, a w uroczystosci nie-
raz nawet drogim winem italskim, przy czym ucztowano tak czgstokro¢ do p6ézna w noc. Oj-
ciec moj mawial, ze obfito$§¢ migsa i dobre wino rozwijaja odwage 1 przytomnos$¢ umystu,
totez nie zatowal niczego dla swych towarzyszy broni. Gdy raz jeden z wojownikow zauwa-
zyl zartem, ze maja u stotu wodza drewniane tyzki jak wie$niacy, ojciec natychmiast pchnat
postanca do Lutecji, aby zamoéwi¢ u tamecznych ztotnikéw tyzki zlote dla jezdzcow, dla pie-
szych za§ wojownikow srebrne 1 — ofiarujac im je, gdy byty juz gotowe, rzekt poétzartem:

— Takich dzielnych wojow, jak wy, nie kupig za ztoto ani za srebro!... Z wami za$ zdobgdg
srebra 1 zlota, ile zechce...

? Rodzaj piwa, ktore starozytni Galowie wyrabiali z jeczmienia.
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Wiedziat za$ w rzeczy samej wybornie, ze ludzie ci sa gotowi 1§¢ za nim w ogien 1 wodg, a
W najgoretszym zamgceie bitwy, w najgrozniejszym niebezpieczenstwie, nie odstapia go na
krok; gdyby za$ polegt, ani jeden spomigdzy nich nie bytby pozostat przy zyciu. Byli oni to-
warzyszami jego zabaw 1 uczt, jego wypraw towieckich i wojennych i ,,wiernymi” mu — na-
prawde — na $mier¢ 1 zycie.

W ten sposob mdj ojciec karmit codziennie przy swoim stole trzydziestu wojownikow:
dziesigciu jezdnych i dwudziestu pieszych. Co wieczor w owej ogromnej sali na dole usta-
wiano niski a dlugi stot ztozony z paru z grubsza ociosanych desek wspartych na koztach, salg
oswietlano jasno pochodniami i biesiadnicy zasiadali na wiazkach stomy do uczty, rozwese-
lani przy niej nie tylko sikera i miodem, lecz nadto pie$niami naszego $lepego barda Wandila,
ktory przy dzwigkach harfy opiewat bohaterskie czyny mych przodkow lub opowiadat rozne
legendy z dziejow Galii i Wysp Brytanskich. Stot biesiadny mego ojca wydtuzal si¢ jeszcze,
gdy odwiedzal nas ktéry$ z sasiadow lub z obywateli Lutecji, albo podrézny czy kupiec
przejezdny, ktorym nie odmawiano nigdy go$cinnosci i noclegu. Wowczas miod i sikera laty
si¢ jeszcze obficiej, harfa starego Wandila dzwigczata jeszcze rozglosniej, a nieraz przyla-
czaty si¢ do niej harfy innych bardéw, okoliczni bowiem bardowie znajac wspaniatlomyslng
hojnos$¢ mego ojca garngli si¢ do nas tak chetnie, jak muchy do miodu. Ojciec moj zyt wigc
tak, jak gdyby krol pomigdzy swymi wiernymi poddanymi. Stawa jego mgstwa a goscinnos$ci
rozchodzita si¢ daleko po Galii, gloszona przez bardow, ktorzy $piewali o nim, iz ztoto, two-
rzace si¢ rzekomo z kurzu ziemi pod kazdym uderzeniem kopyt jego konia, lato mu si¢ z rak
kaskadami; ze dom jego byt domem zaczarowanym, gdyz $ciany jego rozsuwaty si¢ w miarg,
jak przybywalo gosci; ze z piwnic nigdy nie ubywalo sikery, miodow i wina; ba! ze do$¢ mu
bylo nawet cisna¢ ogryziona ko$¢ wieprzowa w chlewy Szarej Skaty, aby zen powstat zaraz
zywy wieprz — tak, jak si¢ to dzialo podobno w jakim$ zaczarowanym zamku brytanskim,
gdzie takze porznigte 1 zjedzone woty, barany 1 wieprze rzekomo znéw powstawaly do zycia
ze swych kosci.

Wybaczmy jednakze bardom t¢ sklonnos$¢ do przesady i upigkszania prawdy, dzigki nim
bowiem zyja w pamigci ludzkiej wspomnienia stawnych czyndéw, mgstwa i cnot wielkich bo-
haterow.
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Rozdzial 111

BEBORYKS I EPONINA

Jako mate dziecko, nie bratlem udziatu w tych ucztach; nie wolno mi byto nawet podczas
nich wchodzi¢ do sali. Ojciec mdj nie piescilt mnie wcale 1 publicznie — to znaczy na ulicach
naszej wioski i1 na placu przed domem — nigdy nawet nie zwracal si¢ do mnie. Taki byt bo-
wiem obyczaj dawnych Galéw; i wojownik bylby si¢ wstydzit okaza¢ kobieca tkliwos¢
wzgledem swych dzieci. Pomimo tg¢ pozorna obojgtnos¢ czutem, iz ojciec mdj kocha mnie
bardzo, jakkolwiek jego wyniosta, pelna powagi posta¢ wzbudzata we mnie pewna obawe.
Wzrostu byt wysokiego, cer¢ miat jasna i §wieza, oczy jasnoszare jak stal, a wesote i bystre,
wlosy dtugie 1 wasy barwy miedzi, ubierat si¢ za§ zwykle w niebieska wetniana tunike bez
rekawdw 1 szerokie czerwone spodnie przewigzane u stop pozlacanymi rzemykami, a na to
wszystko zarzucal obszerny ptaszcz z tkaniny welnianej, niezmiernie wygodny zarowno w
domu, jak w podrézy, ktéry mozna byto zarzuci¢ sobie czy to na jedno ramig, czy tez na dru-
gie, zapia¢ na klamr¢ pod szyja lub tez zawina¢ w ksztalcie szarfy i obwiaza¢ si¢ nim, na
przyktad podczas bitwy, czy wreszcie ztozy¢ go w kilkoro i podlozy¢ sobie na siodto. W
stroju wojennym ojciec mdj wygladal wspaniale. Wktadat nadwczas dlugie buty ze skory
rudawozoéttej opatrzone brazowymi ostrogami, bardzo szeroki, zast¢gpujacy nam, Galom, po-
niekad zbrojg, pas — rowniez z brazu, od ktoérego na rzemykach zwieszaty si¢ z przodu ptytki
brazowe dla ochrony Zotadka od cioso6w. Na lewym ramieniu nosit nieduza owalna tarcze
spleciong z tozy, pomalowana i wstawiona w kuta bragzowa obre¢cz, a wzmocniong nadto ta-
kimze brazowym, krzyzem z matla figurka bobra u szczytu. U boku zwisat mu krotki miecz
iberyjski z najwyborniejszej stali, z rekojescia z kosci stoniowej, rzezbiona w ksztatt lwiej
glowy. W prawej rece trzymal dzide o dlugim grocie. Glowg pokrywat hetm, co prawda z
brazu, ale obtozony caly cienkimi blaszkami zlota, a zakonczony, zwyczajem galijskim, wy-
sokim rznigtym grzebieniem, u ktorego szczytu powiewaly szumnie pidra czaple, z obu stron
za$ wznosity si¢ rozpostarte szeroko dwa skrzydta orle. Blyszczacy w promieniach stonca
naszyjnik ze ztotych blaszek oraz ztote bransolety na ramionach i u przegubu r¢ki dopetniaty
tego $wietnego stroju. Ojciec, odziany wen, wydawat mi si¢ samym bogiem wojny, zwlaszcza
gdym go widzial w tym stroju wojennym, harcujacego na wspaniatym rumaku bojowym, kto-
ry si¢ wspinat 1 rzucal pod nim.

Na wyprawg wojenna jechato za nim dziesigciu jezdzcow, z ktdrych jeden piastowal w re-
ku drzewce jego znaku wojennego, a wszyscy mieli ztote naszyjniki i czaple pioéra u hetmow.
Za nimi postgpowalo dwudziestu pieszych wojownikéw, trzymajac wysoko do gory dzidy,
ktore tworzyty jak gdyby las nad ich glowami; hetmy ich zdobity jelenie, bycze i baranie rogi,
niektorzy za$ nosili czapki zastgpujace im helmy, a zrobione wprost z gtow wilkéw, dzikéw i
niedzwiedzi. Zdawato sig, ze ci grozni wojownicy moga podbi¢ chyba §wiat caty!... Wygla-
dali tak dzielnie i pigknie, Ze matka moja, ktora patrzyta zwykle na ich odjazd z okna swego
mieszkania na pigtrze, usmiechata si¢ nawet przez tzy. Czasami spojrzenie ojca padalo na
mnie, gdym stat przy drodze i przygladat im si¢ szeroko otwartymi oczyma; zwracat si¢ wigc
wowczas do mnie, ale to zupehie tak, jak gdyby do jakiegos$ obcego dziecka, méwiac obojet-
nie:

— Odejdz stad, chtopcze, bo mozemy cig stratowac!
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Zmartwiony tym chtodem ojca, pocieszatem si¢ w objeciach matki, ktéra darzyta mnie
niezmierng i jawna tkliwoscia. Nawet gdym byt sporym juz chtopaczkiem, nieraz porywata
mnie na rece jak mate dziecko i nosita po pokoju tam 1 z powrotem, pieszczac mnie, catujac,
bawiac si¢ mna a podrzucajac mnie do gory — albo tez sadzala mnie na kolanach i obsypywata
pieszczotami, pocatunkami, a niekiedy oblewata tzami, niezrozumiatymi zgota dla mnie pod-
owczas. Spedzatem tez w jej mieszkaniu na pigtrze nieraz dlugie godziny, zwlaszcza gdy ojca
nie bylo w domu; 1 niekiedy — jesli matka nie majac pilnego zaj¢cia pozwalata mi na to — ba-
witem sig przystrajajac ja w powyciagane przeze mnie ze skrzyn drogie, o pigknych zywych
barwach tkaniny, w rézne cenne klejnoty oraz wtykajac kwiaty polne w jej jasne niby pro-
mienie sloneczne wlosy, a nastgpnie $miatem si¢ i skakatem z radosci widzac, jak w tym
wszystkim byta pigknal!...

Bo matka moja w rzeczy samej byta bardzo pigkna. Jej bogate jasnoblond wiosy byty tak
geste 1 dlugie, ze gdy je rozpuscita, to okrywaly ja cala az do ziemi niby ptaszczem zlocistym;
oczy miata duze a bigkitne jak niebo w dzien pogodny, o wyrazie tagodnym i marzycielskim,
mate usta i cere biata a delikatna. Zona, cora i siostra dzielnych wojownikéw, wcale nie brata
za zte memu ojcu, Ze opuszcza ja tak czgsto, wyjezdzajac to na wyprawy wojenne, to na row-
nie prawie niebezpieczne wyprawy towieckie na grubego zwierza, to wreszcie na uczty do
naczelnikéw z sasiedztwa. Ale ze czasami smutno jej byto samej, wigc poswigcala mi wow-
czas wigcej jeszcze czasu niz zwykle.

Ubrana w czasie nieobecnosci mgza w ciemne szaty bez zadnych ozdob, z wtosami posy-
panymi bialym, dobrze przesianym popiotem, lubita mi opowiada¢ rozne legendy i podania o
bogach. A wigc o Heolu czyli Belenusie, bogu stofica zsylajacym nam na ziemig¢ dobroczynne
swiatto 1 ciepto, 1 siostrze jego, Belizanie, ktora oswieca nam noce dajac izy rosy, urodzaj
ro$lin 1 przyrost bydta, a jest przy tym tagodna boginia, nie wymaga bowiem zadnych krwa-
wych ofiar, tylko obiaty z mleka. Dalej opowiadata o Teutatesie, ponurym i1 groznym bogu,
ktérego czcza i obawiaja si¢ powszechnie we wszystkich krajach Celtyki, bo dusze zmartych
prowadzi po $mierci w swe straszne panstwo podziemne; mowita jeszcze o miotajacym bly-
skawicami i piorunami Tarannusie i Ezusie, grozie i gospodarzu ghuchych lasow. Matka zni-
zala glos prawiac mi o tych trzech bogach, gdyz byty to bdstwa straszliwe, ktorych gniew
mozna przeblaga¢ tylko obiata z krwi ludzkiej. Z westchnieniem opowiadata mi o Kamulu,
bogu wojny, ktory si¢ kocha w zgietku bitw 1 szczeku or¢za; z usmiechem za$ o réznych po-
mniejszych bostwach, przewaznie dobrych, ktore zamieszkuja rzeki, jeziora i lasy, gdzie
chowaja si¢ czasem za kore drzew. Wskutek ich obecnosci z drzew rabanych niekiedy tzy
ptyna i rozlegaja si¢ jeki. Uczyta mnie takze modlitw do bogoéw, ktdre postusznie powtarza-
tem za nia, dziwiac si¢ w duchu, ze mowi w jakim$ zaledwie zrozumiatym dla mnie jezyku.
Czasem, jak gdyby zapominajac o mej obecnosci, zastanawiata si¢ nad tym; kto stworzyt bo-
gow 1 caly $wiat, skade$my si¢ tu wzigli na nim i dokad po6jdziemy po $mierci, co bgdzie w
panstwie podziemnym Teutatesa, a co w kregu szczesliwosci, czy nie mozna by wiedziec, czy
w nim znajdzie si¢ razem z mgzem i dzieckiem?...

Be¢dac bardzo pobozna, nieraz poscita surowo, odprawiata dtugie modty i rozzuwszy lewa
noge sktadata bogom ofiary i obiaty najpierw u domowego ogniska, nastgpnie na wybrzezu
naszej rzeki, a wreszcie na skraju puszczy, gdzie kazata zawiesza¢ na najstarsze deby czy to
jaka$ tkaning, czy welon, a czasem nawet 1 klejnot. Wyjezdzata z domu zazwyczaj tylko dla
sktadania tych ofiar, cata okryta cienka, lecz dos¢ gesta zastong pokrywajaca jej czoto 1 nawet
trochg oczy, na tagodnym koniu, ktérego dosiadata bokiem, opierajac si¢ nogami o przywie-
szona u siodta w miejscu strzemienia mala deseczke. Niekiedy za$ zapominata trochg o bo-
gach i gdy nastgpowal u niej okres takiego zobojg¢tnienia, zdarzato sig, ze nawet stuzebnice
nasze musiaty jej przypominaé, iz w letnie przesilenie dnia z noca trzeba rozpali¢ ognisko na
pagorku, w dzien za$ zimowego przesilenia — przynie§¢ do domu choinkeg i1 ustroi¢ ja w
skrawki barwnych tkanin 1 ptonace pochodnie, aby ucieszy¢ tym dusze zmartych przodkéw.
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Dnia tego, poswigconego czci zmartych, gaszono tez u nas ognisko, rozpalano zas je ponow-
nie nazajutrz o §wicie ogniem przyniesionym ze szczytu gory Lukotycji od oltarza bogini
Belizany.

Pamigtam, jak pewnego razu w czasie nieobecno$ci mego ojca przyjechat na mule do Sza-
rej Skaty jaki$ sedziwy starzec w dtugiej, czarnej szacie, z biatymi jak $nieg, lecz gestymi,
rozsypujacymi mu si¢ po plecach, dlugimi wlosami, z obnazona szyja i ramionami, w sanda-
fach, zwiazanych prostymi rzemykami. Nie zdobity go kosztownosci, ani tez nie mial zgota
orgza. Lecz na jego wyniostym czole, w madrych a przenikliwie i surowo patrzacych spod
nawistych brwi oczach, w szlachetnej postawie tyle bylo powagi i dziwnego majestatu, ze
doprawdy wygladat na co§ wyzszego nad wojownika, nad wodza, ba — krola nawet. Nasza
ludno$¢ wiesniacza na jego widok pospiesznie wychodzita z chat 1 padata przed nim plac-
kiem, starajac si¢ w tej pozycji podpelzna¢ jak najblizej ku niemu, aby pocatowaé kraj jego
szaty, a przynajmniej dotkna¢ si¢ chociaz siersci jego muta. I wojownicy nasi powychodzili
rowniez ze swych domow i stojac przed nimi ktaniali si¢ staremu druidowi nisko a ze czcia, w
ktorej si¢ dawato odczué trochg obawy.

Matka moja takze wyszta na jego powitanie przed dom. A gdy stanat przed nia, przyklekta
1 pochyliwszy z pokora glowe skrzyzowata rece na piersi. Starzec polozyt na jej glowie obie
dlonie 1 wzniostszy wzrok ku niebu wypowiedziat kilka stéw w jakim$ niezrozumiatym dla
mnie jezyku. Potem podniost ja z kleczek, wszedt do domu, sam usiadt na miejscu poczesnym
1 skinieniem rgki oddaliwszy wszystkich obecnych dlugo sam na sam z nia rozmawial. Gdy
wyjezdzat, matka odprowadzita go przed dom 1 na pozegnanie znéw padta przed nim na kola-
na pochylajac glowg nizej jeszcze niz przedtem, lecz jej twarz miala teraz wyraz takiej pogo-
dy, takiego rozradowania wewngtrznego, jakiegom nie widziat na niej dotad nigdy. Orszak
naszych wojownikow towarzyszyl druidowi w jego powrotnej drodze, za nimi za$§ postgpo-
wali wiesniacy, prowadzac konie obtadowane zarznigtymi baranami i kurami.

Druid ten przyjezdzat do nas niekiedy potem i ojciec moj, o ile byl w domu, okazywat mu
takaz glteboka czes¢ jak wszyscy. Gdy pozostawat na rozmowie z matka, ojciec nie wchodzit
nawet wcale do domu; gdy wyjezdzal — przyoblekat si¢ w swoj paradny str6j bojowy i sam
jechat konno na czele towarzyszacego druidowi orszaku, postgpujace za$ za nim konie obta-
dowywano na jego rozkaz hojniejszymi jeszcze darami.

Pewnego razu po wyjezdzie druida matka kazata zawota¢ mnie do siebie i gdySmy pozo-
stali sami, ucatowala mnie z wigksza jeszcze tkliwoscia niz zwykle, nastepnie za$ rzekla do
mnie:

— Postuchaj mig, synu, i staraj si¢ dobrze zapamigtac, co ci teraz powiem. Ten czcigodny
starzec, tak $wigty 1 taki madry, potwierdzit mi tylko to, co przeczuwalam juz sama nieraz.
Istnieje tylko jeden Bog najwyzszy, ktory zawiera w sobie wszystkie bogi 1 ktory stworzyt
wszystko, sam za$ nie ma poczatku ani konca. Aby sta¢ si¢ dla nas zrozumialym, przyjmuje
on na siebie postacie Belenusa 1 Belizany, Teutatesa, Tarannusa, Ezusa 1 Kamula. Jesli wigc
kiedy bedziesz zanosit modty do ktorego z tych bostw, modl sig tak, aby modlitwa twoja god-
na byta dosiggnac¢ Tego, w ktorym si¢ zawieraja one wszystkie. Badz sprawiedliwym! Badz
meznym! Bo wieczne szczg$cie czeka dobrych, a otchtan mrokéw — ztych. I kochaj matke
tak, jak ona ci¢ kocha. U nég matki wystuzy¢ mozna prawo wejscia pomig¢dzy blogostawio-
nych tak samo, jak i w ogniu bitwy.

Zle jeszcze wowczas rozumiatem te stowa matczyne, zapadly mi one jednak gleboko w
duszg i1 nieraz pdzniej przypominaty si¢ w zyciu. W owej wiosnianej wszakze dobie mego
zycia staratem si¢ zazwyczaj uwolni¢ tylko co predzej od podobnych rozmow, aby lecie¢ do
mych rowiesnikéw z wioski. BawiliSmy si¢ spotem wybornie, bez rdznicy stanu, synowie
jezdzcow, pieszych wojownikow 1 wiesniakow — 1 to najczgscie] w wojneg. Kupa $mieci w
kacie podworza wyobrazata oppidum (miasto obronne), ktére zdoby¢ bylo zadaniem jednej
partii, kiedy druga, broniaca go, zasypywala nieprzyjaciela gradem pociskow. Te sktadaly sie¢
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zazwyczaj z szyszek, lecz w zapale bitwy porywalo si¢ nieraz z ziemi i drobne nawet kamyki,
totez wielu z nas wynosilo z takiej zabawy guzy, since oraz porwana odziez. Gdym powracat
do domu po zabawie ociekajacy potem, a niekiedy i krwia nawet, zabtocony, oberwany, lecz
dumny, zem zwycigsko odparl atak nieprzyjacielski na oppidum, lub tez Zem je zdobyt zu-
chwatym szturmem, matka niepokoita si¢ o mnie i czasem nawet robita mi wyméwki za
zniszczong odziez. Lecz ojciec z niezwykla mu pobtazliwa czuto$cia spogladat woéwczas na
mnie.

— Daj mu pokoj! — mowil do zony — nie taj go... I ja w jego wieku niemalo rwalem i1 wala-
tem odziezy. On mi obiecuje sta¢ si¢ z czasem dzielnym wojownikiem, a to najwazniejsze!...

Rozdzial IV

BARD

Szukatem tez niekiedy rozrywki w towarzystwie $lepego barda Wandila. W niepogode
siadywal on zazwyczaj w naszej sali na dole przy ognisku, w pigkne za$ dni zawsze moglem
by¢ pewien, ze go znajde na duzym kamieniu pod debem, stojacym samotnie nieco opodal od
wioski. Stary Wandilo wygrzewat si¢ tam w promieniach stofica i trzymajac swa nieroztaczna
towarzyszke — harfe na kolanie, a przebierajac od niechcenia palcami po jej strunach, Spiewat
sam sobie polgtosem. Kochat mnie jak rodzonego syna, czczac we mnie zarazem potomka
krwi krélewskiej, wital mnie zawsze przyjaznie, poznajac juz nawet po odgtosie krokow, i
chetnie $piewat dla mnie rézne stare legendy. Siadywatem zwykle przed nim w kucki na tra-
wie z tokciami na kolanach, broda wsparta na dtoni i nie spuszczajac wzroku z jego niewido-
mych oczu stuchalem $§piewu.

Najbardziej mi si¢ podobata legenda o mym dalekim przodku, Hu-Gadarnie. Wandilo
$piewatl, jak Hu-Gadarn krolowatl z poczatku w jakim$ rozlegtym kraju na pdtnocy, gdzie w
przeciagu blisko szesciu miesigcy bylo jasno jak w dzien, podczas za$ nastepnych sze$ciu
ustawicznie prawie panowal mrok. Nardd jego dzielny byt i mozny, lecz pewnego razu ol-
brzymy morskie wypowiedzialy mu wojne i nastalty na jego panstwo wojsko groznie spig-
trzonych balwandéw morskich. Przez trzy miesiace Hu-Gadarn wojowat z tymi gérami wody 1
tam, gdzie btyskat jego straszliwy miecz, fale cofaly si¢ z przerazeniem. Krew ludzi i owych
olbrzymow morskich lala si¢ strumieniami; morze to wzdymato si¢ groznie, zalewato brzegi,
to si¢ cofato, lecz zwycigstwo nie przechylalo si¢ stanowczo ani na jedna, ani na druga strong.
Az wreszcie bogowie morscy, ktorym ciagte burze przeszkadzaty ucztowaé w ich podwod-
nych patacach z korali, oraz bogowie niebiescy — niezadowoleni, iz niebo pokryte jest wciaz
chmurami, zebrali si¢ na naradg i postanowili wda¢ si¢ w t¢ sprawe. W rezultacie tej narady
bogow rozbtysnat nagle na niebie swietny siedmiobarwny tuk teczy, na nim za$ ukazali si¢
nie$miertelni: bogowie w ztotych helmach i zbrojach oraz boginie w $nieznobiatych zasto-
nach, usianych gwiazdami. Ojciec niesmiertelnych ruchem rozkazujacym wyciagnat rekg — i
heroje musieli zaprzesta¢ walki. Palmg zwycigstwa przysadzit Hu-Gadarnowi, lecz kazal mu
opusci¢ ten kraj 1 i8¢ dalej na zachdd, wciaz na zachdd, gdzie mial znalez¢ pole do nowych
bohaterskich czynow i dalszych zwycigstw. Hu-Gadarn natychmiast wyruszyl w drogg wraz z
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calym swoim ludem, wojownikami, kobietami i dzie¢mi, z wozami wojennymi, opatrzonymi
z obu stron w ostre kosy, z procami olbrzymich rozmiaréw, z ktérych mozna byto zabi¢ od
razu setk¢ ludzi, ze wszystkimi swymi stadami i calym dobytkiem. Szli dtugie miesiace kie-
rujac si¢ wciaz na zachdd, a po drodze zwycigzajac olbrzymow i smoki oraz podbijajac rdzne
wrogie narody. Rozlewny Ren o spienionych nurtach przegrodzit im droge. Lecz Hu-Gadarn
wspart si¢ tylko mocno na swej dzidzie i jednym pot¢znym susem przeskoczyl na druga stro-
ng, potem zas z przeciwlegltego brzegu przerzucit przez rzek¢ swoj miecz, po ktorym, jakby
po moscie, przeszli jego wojownicy, przejechaly wozy i przepgdzono stada. Nastgpnie przed
wedrowcami wzniost si¢ groznie tancuch gor wysokich; lecz Hu pochwycit reka jedna gore,
druga za$ reka gore sasiednia i z taka moca pchnat je w dwie przeciwne strony, ze si¢ pomig-
dzy gorami utworzyto szerokie przejscie. Na dzwigk jego rogu spadaty same z zawias bramy
miast obronnych, mury rozpadaly sig, a zastgpujace im drogg wojska nieprzyjacielskie roz-
praszaly si¢ przed nim we wszystkie strony, jak liscie jesienne rozpraszaja si¢ pod tchnieniem
burzy. Spieniane, gniewnie szumiace morze chciato wreszcie zatrzymaé pochod Niezwycig-
zonego. Lecz Hu ciat po nim potgznie mieczem i1 pomig¢dzy przerazonymi falami, ktore si¢
cofngly i rozstapity, utworzyla si¢ droga, ktéra wedrowcy przeszli na Wyspg Brytanska po-
migdzy dwiema §cianami wodnymi, wysokimi na trzysta stop, spoza ktorych przygladaly im
si¢ rozne potwory morskie.

W ten sposob Hu-Gadarn osiedlit swoj nardd czgsciowo na wyspie, ktoéra obecnie zowia
Pryden albo Brytania, wowczas za§ zwano Wyspa Miodowa, czg$ciowo za§ w Galii. Nadat
swemu ludowi madre prawa nauczyt go pracowac na roli za pomoca sochy i brony, na koniec
pozostawiwszy w roznych krajach mnogich synow krolami udat si¢ — tym razem juz sam je-
den — znéw dalej na zachod, idac po falach oceanu tak swobodnie, jak gdyby szedt po zzetym
polu. Doszedlszy krancow horyzontu poczal schodzi¢ zwolna na druga strong — i w blaskach
zachodzacego stonca skryt si¢ tam w krainie nieznanej, skad juz nie wrocit.

Wandilo przestal §piewac, ale srebrne dzwigki strun jego harfy, tracanych z lekka palcami,
drzaly jeszcze chwile w powietrzu, cichnac zwolna jak glos kogos, kto odchodzi od nas hen
daleko!...

— Jakiez to pigkne! — wotatem prawie ze zami w oczach. — Jak pigkne!

I mys$lalem sobie w duszy, ze jednak chyba nigdy, nigdy nie potrafi¢ doréwna¢ temu
przodkowi. Rozerwac tancuch gor, przesadzi¢ jednym skokiem Ren... Wszystko, czego doko-
nat, zdawato mi sig tak strasznie trudne! Zreszta, gdy dorosng, to jeszcze zobaczymy!...

— Czemu nie $piewasz dalej, Wandilo? — zapytatem po chwili. — Czybys$ nie chciat mi za-
$piewac o Brennusie w Grecji i Rzymie?

I harfa $lepego barda poczynata dZzwigcze¢ znowu. Lecz nie byla to, jak przed chwila,
piesn petlna uroczystej, niemal religijnej powagi, jeno dzwigki w rytmie niecierpliwym,
$piesznym, wojowniczym. Stycha¢ w nich byly kolejno to krok mierzony pieszego wojska, to
galop jezdzcow, to szczek orgza 1 uderzenia cigzkimi tarczami o mury, to znow triumfalne
fanfary zwycigstwa. Stary bard opiewatl bowiem teraz zwycigski pochod Galow, ktorych nie-
zliczone zastgpy, podobne wzburzonym potokom goérskim na wiosng, sptywaja ze skalnych
szczytow 1 przejs¢ Alp w zyzne doliny Italii. Oto przechodza rzekg Po, przechodza Arno;
przed nimi leca skowronki, wskazujac im drogg poprzez wawozy gorskie, lasy 1 doliny; tanie
stuza im za przewodnikdw przy przejsciach przez brody rzeczne; lasy rzedna przed nimi, a
wody w rzekach 1 jeziorach rozstepuja si¢. Galowie, dmac w bycze rogi, dumnie przechodza
miasta etruskie mijajac portyki wspaniatych $wiatyn i patacow, gdzie stojace migdzy kolum-
nami posagi bogéw o oczach z emalii, o kedzierzawych, ufryzowanych wtosach i brodach z
niemym zdumieniem spogladaja na mijajacych ich zwycigzcéw. Okrzyki wojenne Galow i
odglosy ich uderzen drzewcami dzid o tarcze z brazu napeiniaja przerazeniem doliny Italii.
Galowie przechodza je po stosach trupow tamiac linie zakutych w zelazo wojownikow, kto-
rymi Rzymianie usituja im zagrodzi¢ drogg.
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Oto przed nimi skata Kapitolu z olbrzymim posagiem boga, ktory siedzac na ztotym tronie
w lewej dloni trzyma orta, prawa za$§ dzierzy pioruny. Tu i 6wdzie po murach miasta biegaja
jak mrowki w poptochu przerazeni wojownicy, spoza murdw za$ stycha¢ zawodzenia 1 szlo-
chy niewiast i dzieci. Bramy miasta otwarte, a nad miastem unosi si¢ bladolica Rozpacz.
Wzdhtuz ulic drzwi patacow takze stoja otworem 1 w glebi, na posadzkach wylozonych ptyta-
mi marmuru wida¢ posagi podobne do ludzi oraz ludzi podobnych do posagdéw. Maja dlugie
biate brody, biate wlosy i1 ggste biate brwi nad nieruchomymi oczami; biate sa trony z marmu-
ru, na ktorych siedza, biate takze mate alabastrowe stoteczki, na ktérych spoczywaja ich stopy
obute w purpurowe sandaty — i kazdy z nich w prawej dtoni trzyma biate jak $nieg berlo z
kosci stoniowe;j’. Krolowie to czy bogi? Wykuci z marmuru czy zywi?

Czarodziejska harfa Wandila $mieje si¢ szyderczym a srebrzystym $miechem, gdy bard
opowiada, jak zuchwata dton Gala pociaga za jedna z tych bréd, aby si¢ przekonac: ludzieli to
czy posagi? Struny jej za$ drza z lekka przy opowiesci, jak zabijaja tych ludzi—bogdw, jak
padaja w gruzy wyniosle palace i §wiatynie, oddane ptomieniom na pastwe, jak wznosza si¢
cate gory trupow. Lecz za chwile znowuz $mieja si¢ srebrzyscie, gdy stary bard opowiada o
gesiach, ktore przerazliwym krzykiem rozbudzily straz rzymska przeszkodziwszy w ten spo-
sob Galom wedrze¢ si¢ pod ostona nocy na Kapitol. Potem staremu harfiarzowi az glos drzy 1
rwie si¢ z rozpierajacej mu piersi dumy i dzikiego zachwytu, gdy opowiada, jak przed wo-
jownikami Galami patrycjusze rzymscy pochylaja nisko dumne gtowy, ofiarujac im zloto za
ocalenie swego Kapitolu, zloto — w zamian za Zycie, ztoto — jako wykup za swe matrony i
dziewice. I ztoto z cichym, dzwigcznym brzgkiem sypie si¢ wciaz a wciaz na szale wag ol-
brzymich. Ztoto, ztoto, zloto!... Ztoto w monecie, w brytach, w kunsztownych, cudnej roboty
naczyniach. Zloto, ztoto... Jeszcze! 1 jeszcze! I jeszcze!... Bo zwycigski Brennus na druga
szalg rzucit swoj miecz olbrzymi z brazu — tak cigzki, ze szeSciu Rzymian nie moglo go
udzwignaé. Wigc wznoszacy si¢ na szali coraz wyzej stos ztota zwigksza si¢ jeszcze optaki-
wanymi gorzko przez kobiety ich klejnotami, potem ida nan medale, pierScienie i ostrogi
wojownikow, ba! nawet zhanbione brutalnymi ciosami topora posagi bogow musza oddac
swe ztoto i klejnoty...

— Ztota!... Wigcej ztota!... — wota Brennus.

Lecz Rzym, wspaniaty, bogaty Rzym, nie ma juz zlota...

— Jesli wigc nie macie juz ztota — wota Brennus z szyderczym $miechem — to nie potrzeba
wam takze zelaza, aby broni¢ miasta, ani bram, aby je ochraniac!

I nastapiwszy noga ztozone na ziemi sztandary rzymskie kaze Rzymianom rzucaé tam
miecze, dzidy, zbroje i helmy. Gora zelaza wznosi si¢ obok goéry ztota. Nigdy juz ptatnerze
rzymscy nie beda na swych kowadtach kuli mieczéw: Rzym ztozyt na to przysigge. Z murow
miasta Brennus kaze zerwa¢ brazowe wrota: nigdy juz nie beda chodzity na zawiasach i za-
mykaly miasta: Rzym zlozyt na to przysigge. Gal bgdzie mogt wchodzi¢ do miasta i wycho-
dzi¢ zen, kiedy mu si¢ podoba. Gdy zechce, stanie w Rzymie jako zwycigzca, by obejrzeé
prace swych niewolnikow 1 wzia¢ nalezna sobie daning od dzieci Wilczycy: Rzym ztozyl na
to przysigge.

Wojsko Galéw objuczywszy zdobycza muly catej Italii wraca w domowe pielesze do le-
pianek z gliny 1 stomy, ktore teraz nawet ostatni z zotnierzy moze sobie przybraé po krolew-
sku. Gdy za$ znacznie pdzniej Rzymianie beda opowiadali, ze ich wielki Kamillus nadbiegt
rzekomo z odsiecza i1 odebral ,,barbarzyncom” sztandary swej armii i daning swego narodu, to
Galia roze$mieje si¢ tak szyderczo i glo$no, ze ten Smiech rozlegnie si¢ nie tylko po wszyst-
kich krajach galijskich, lecz i w wawozach Alp i Apenin 1 ponad Po, nad Arno, pod Rzymem
1 nad Tuluskim Jeziorem wreszcie, w ktorego wodach, poswigconych bogom Celtyki, spo-
czywaja te bryty ztota, z ktorych niegdys$ byty zrobione posagi bogow rzymskich.

3 Senatorowie rzymscy, ktorych Galowie, wedle podania, wzieli za posagi.
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Dalej Wandilo opiewat bohaterskie czyny innych wojownikow galijskich, ktorzy w zwy-
cigskim pochodzie zdeptali ziemie Grecji 1 nawet Azji — jak pod piorunami i btyskawicami
rozgniewanego boga greckiego wdarli si¢ na skate Delf, jak drzat przed nimi Akropol, przed-
tem podobnie jak Kapitol rzymski, jak obrabowali greckiego Apollona w taki sposéb, jak to
uczynili bracia ich z Jowiszem Rzymian; jak ztamali szeregi falang greckich 1 zmusili do
ucieczki jezdzcow; jak wstrzymali $mierciono$ny ped wozdéw zbrojnych w kosy, zwycigzyli
krélow wschodnich dumnie paradujacych na grzbietach stoni, roznoszac stawe imienia Galow
az do szczytow Kaukazu, ba! nawet az do lodowcoéw niebotycznych gér Hindustanu!

Stuchajac tych piesni, pograzatem si¢ w zadumg. Niekiedy jednak wywolywaly one we
mnie takie podniecenie, Zem po prostu nie mogl usiedzie¢ na miejscu: twarz mi¢ palita gora-
cym rumiencem, oczy pataly, rece 1 nogi drzaty z niecierpliwosci. Zdawato mi sig, ze to ja
sam biorg udzial w tych pelnych stawy wyprawach wojennych, Ze to ja ciosami mego miecza
rozbijam helmy rzymskie i greckie, ze przede mna uciekaja w poptochu patryc j usze rzymscy
1 krolowie Hellady i Wschodu, Zem to ja wdrapat si¢ na skalg¢ Kapitolu, bral szturmem Akro-
pol 1 ze na moje skinienie laty si¢ rzeki krwi i zlota.

— Dos¢! Dos¢! — wotatem wowcezas w uniesieniu.— Nie $piewaj wigcej, Wandilo! Poczekaj,
daj mi urosna¢!

I opuszczajac nagle slepego barda biegtem do wojownikow mego ojca, z ktérymi na ogédt
bylem w wielkiej przyjazni, 1 caty rozgoraczkowany krzyczatem im:

— Nauczcie mnie nareszcie witada¢ mieczem i dzida! Nie jestem juz dzieckiem! Gdy odleca
zurawie, skoncze lat dziesig¢! Ja takze chce 1$¢ na wyprawe wojenna do Italii, aby walczy¢
tam z Rzymianami!

Na to jeden z mtodych wojownikéw odpowiedziat $§miejac sig:

— Teraz nie ma potrzeby szuka¢ Rzymian tak daleko.

Lecz te stowa zasmucity widocznie starszych, ktérzy w milczeniu pokiwali tylko smutno
glowami.

Rozdzial V

WYCHOWANIE PRZYSZ1.EGO
WOJOWNIKA

Wojownicy mego ojca lubili mi¢ bardzo, nieraz bawili si¢ ze mna, wdawali si¢ ze mna w
rozmowy, a gdym podrést nieco, uczyli mnie sztuki wojennej. Gloéwnymi mistrzami w tej
sztuce byli Dumnak i Arwirag, nieroztaczni przyjaciele i obaj tegie zuchy. Nauczyli mnie
wlada¢ mieczem i dzida, ciska¢ wtocznia, strzela¢ z tuku 1 procy, chociaz bowiem tych dwu
ostatnich rodzajow broni nie uwazano za orez szlachetny, przydawaly si¢ jednak czgsto na
polowaniu. Poza tym nauczyli mnie siedzie¢ mocno i jak si¢ nalezy na koniu, kierowa¢ nim,
przy czym Dumnak byt gotow sam podrazni¢ mego wierzchowca, aby ten niespodzianie rzu-
cal si¢ lub stawat dgba; Arwirag za$, roztropniejszy i ostrozniejszy, miarkowal jego zbytnia
gorliwo$¢ obawiajac si¢ nie bez stusznosci, abym przy tej nauce nie skrecit karku.

Ze wszystkich jednak naszych wojownikow najbardziej lubitem starego Prydana. Byl to
maz w podesztym juz wieku, ktory stuzyt jeszcze pod rozkazami mego dziada i w pewnej
bitwie dostat takie straszliwe cigcie mieczem przez twarz, ze mu wyptynglo lewe oko i na
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reszt¢ zycia pozostata gigboka blizna. Mowiono mi, ze odznaczat si¢ niezwyklym mgstwem,
lecz nie mial zwyczaju przechwala¢ si¢ swa odwaga, jak to czynilo wielu, nigdy nie opowia-
dat o swych przewagach wojennych, nie przymawiat si¢ o podarunki i nie schlebiat wodzowi.
Stat si¢ tez z piechura jezdzcem bardzo pdzno, a nastgpnie dlugo przebywatl wsrdd koniu-
szych, czyli jezdzcow, ktorzy nie maja jeszcze prawa do noszenia ztotego naszyjnika. Za pan-
skim stotem jadt i pil umiarkowanie, w chalupie za$ swej mieszkat samotnie, to znaczy, ze
procz niego nie byto tam ludzi, pelno miat za to r6znych zywych istot, skrzydlatych i czworo-
noznych, gdyz zwierzeta niezmiernie lubil i doskonale umiat oswaja¢. Na dachu jego chatupy
lezato koto, na ktérym para bocianow uwita sobie gniazdo, u drzwi uwiazany na sznurku kre-
cit si¢ 1 biegat tu i 6wdzie mlody lis, nad drzwiami zwisata duza klatka z para sojek i uczona
sroka, ktora umiata wygwizdywac kilka zwrotek piesni Wandila, wewnatrz za§ w mieszkaniu
petzal waz, skakaty dwie wiewiorki, biegal mtody zajaczek, kryty si¢ po katach dwa jeze,
ponadto kilka krolikéw, kotka z kocigtami 1 nieduzy piesek dopetniatly ,,towarzystwa”. Piesek
byt niezdatny do polowania i strazy domu, lecz wlasnie Prydano dziwnie lubit zwierzgta stabe
1 bezbronne. Wszyscy jego domownicy godzili si¢ ze soba wcale dobrze. Najmilsza jego roz-
rywke w czasie wolnym od zaj¢¢ wojskowych stanowito walgsanie si¢ po lasach, polach i
fakach, na ktore jego jedyne oko z wielka spogladato czuto$cia; szczegolnie za$ lubit przygla-
da¢ si¢ niebu, zabarwionemu zwlaszcza poranng lub wieczorna zorza, wskutek czego inni
wojownicy zartowali sobie czasem z niego méwiac, ze Prydano jest czarownikiem i rozma-
wia z obtokami.

Odwiedzatem jego mieszkanie czgsto, a i jemu moje odwiedziny zdawaty si¢ sprawiaé
przyjemnos¢. 1 tak tez pomigdzy mna, matym chlopakiem, a tym steranym w bojach starym
wojownikiem zawiazala si¢ szczera przyjazn. Prydano zabieral mnie czasem ze soba na dtu-
gie wycieczki. Wiedzial najlepiej, gdzie rosna najpigkniejsze poziomki, gdzie si¢ kryja naj-
wyborniejsze orzechy i inne owoce lesne, gdzie i jak zastawia¢ sidta lub towi¢ raki 1 ryby!
Wedrowalismy tak razem nieraz do$¢ daleko, dochodzac niekiedy az do skalistych wzgorz na
wybrzezu Sekwany, skad byto wida¢ jak na dtoni Lutecje z jej mnostwem drewnianych, sto-
ma krytych chatlup, zbudowanych na wyspie, a otoczonych dokota wysokim czgstokotem, i jej
dwoma mostami przerzuconymi przez prawy i lewy rgkaw Sekwany. Lutecja widziana w ten
sposob, z gory, przypominata ptaska 16dz o dwu wiosltach, a troche takze 1 mrowisko, bo na
jej duzym placu posrodku miedzy mostami i po waskich a kretych uliczkach snuli si¢ usta-
wicznie jak mrowki liczni jej mieszkancy. Lutecja bowiem, jako najwigksza wie§ w kraju
Paryzéw, lub jak juz wowczas poczynano nazywac, miasto, liczyta az osiem tysigcy miesz-
kancéw, a catych poéttora tysiaca domow! W owej dobie uwazatem ja za najwigksze miasto
Swiata. Sasiednie za$ pomniejsze wysepki nie byly wcale zamieszkane, niekiedy tez podpty-
walismy do nich na todzi, aby tam zapolowac¢ lub zastawi¢ sidta na wydry, gdy tymczasem
dokota nas fruwaty przerazone wtargnigciem do ich krdlestwa dzikie kaczki, ggsi, tabedzie,
czaple 1 inne wodne ptactwo.

Pewnego razu Dumnak, Arwirag, Prydano i ja wyjechaliémy we czworke z Szarej Skaty o
wschodzie stonca, zamierzajac dotrze¢ do gory Kamula i zapolowa¢ w btotnistych lasach na
prawym brzegu Sekwany. Koniom naszym zadali§my dobrze obroku przed droga i wzigliSmy
dla nich i dla siebie pozywienie na caty dzien. Chociaz bylo to juz jesienia i w ciagu ostatnie-
go tygodnia padaty silne deszcze, ktore nam wyrzadzity nawet sporo szkod w gospodarstwie,
ten dzien wlasnie wypadl wyjatkowo cieply i stoneczny, jechaliSmy wigc razno 1 wesoto, ga-
wedzac, gdy nagle w jakiej$ wyrwie z boku drogi, glgboko rozmytej przez ostatnie deszcze,
ujrzeliSmy sterczace olbrzymich rozmiarow kosci. Wygladaty tak dziwnie, ze zaciekawito
nas, jakiego zwierzecia mogly to by¢ kosci. Zeskoczywszy wige z koni poczglismy je odgrze-
bywac. Znalezlismy przede wszystkim kos$¢ grzbietowa potwornych rozmiaréw, nastgpnie
odpowiedniej do niej wielkosci kosci rak 1 nég — wszystko nalezace bez watpienia do jakichs
olbrzymoéw.
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